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Cote Lieu Enquêteur Informateur Date

JTE_001 Pâques 1967

JTE_002 Paul Granger

JTE_003 Sud Finistère 1970-XX-XX

JTE_004 Mme Létang 1964-06-XX

JTE_005

JTE_C001

JTE_C002

JTE_C003

Belle-Ile-en-
Mer

Dr. Jean 
Tricoire

Paul 
Granger?

Belle-Ile-en-
Mer

Dr. Jean 
Tricoire
Dr. Jean 
Tricoire

Dr. Jean 
Tricoire

Plouay-
Gestel / 
Lannion 
(Kérity) / 
Gouarec / 
Kerlouan / St-
Guénolé / 
Plélauff

Dr. Jean 
Tricoire

? / Alexis 
Morzalec / 
Jean-Marie 
Lohou

1964-02-XX / 
1964-06-XX / 
1964-10-XX / 
1965-03-XX / 
1956 / 1956-08-
XX

Dr. Jean 
Tricoire
Dr. Jean 
Tricoire
Dr. Jean 
Tricoire
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Notes

Copie identique à JTE_C001 ?

Copie identique à JTE_C001 ?

Dr Jean Tricoire Châteaubriant, pour la section de Celtique 
de la faculté des lettres de Brest – Enquête sur le breton de 
Belle-Ile-en-Mer (Pâques 1967)
Breton Belle-Ile – Granger Paul né en 1981 – Texte de 
phrases traduits à partir du français
Enregistrement donné par Dr. Tricoire 1970 par erreur 
homme du sud Finistère lisant du breton

1: 4,75 Juin 1964 Contes Mme Létang Soudan Mélanie? ? 
Née en 1887 Soudan, conte de son père François Gaucher. 
Le Devin – L'homme de fer – Le Petit Pisson vert ( ? sur le 
thème de la Bête à 7 tête et 10 ???) - Renaud de Bergue – 
La Rose ? ; 2:

cf. questionnaire à l'intérieur de la boîteBreton Dialectal 1. 
Mme Plouay-Gestel 2-1964 ; 2-Lanion (Kérity) 6-1964 3. 
Gouarec 10-1964 4. Kerlouan (?) Mars 1985? 5. St-
Guénolé (Morzalec Alexis) Août 1958 6. Plélauff (Lohour 
Jean-Marie) Août 1956 
cassettes Tricoire ; commence par le conte en français de 
Mme Létang puis dialectologie bretonne
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